medela

Hands-free / Expression en mains libres / Manos libres

medela

Hands-free / Expression en mains libres / Manos libres

IMPROVED* / AMELIORATION* / MEJORADO*
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TURNING SCIENCE INTO CARE™
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of the following countries: China, USA, Canada, Sri Lanka, Cambodia,

Style are registered in the U.S. Patent and Trademark Office and the

Science into Care are trademarks of Medela.

1-Year Limited Warranty

1-year limited warranty for breast pump and 90 days for parts. Refer
to instructions for use for additional warranty terms, available at
Medela.us or Medela.ca or by calling 1-800-435-8316.

Input: 100-240 VAC, 50/60 Hz, max. 0.7A /

Content appearance may vary from pictures. /

Assemblé et emballé aux Etats-Unis, en utilisant des composants provenant d'un ou de plusieurs des pays suivants : Chine, Etats-Unis, Canada,
Sri Lanka, Cambodge, Suisse, Allemagne, Mexique. La marque, le logo Medela et Pump In Style sont enregistrés auprés du Bureau américain /
des brevets et des marques de commerce et de I'Office de la propriété intellectuelle du Canada. The Science of Care et Turning Science
into Care sont des marques déposées de Medela. //

Garantie limitée d'un (1) an /
Garantie d'un (1) an pour le tire-lait et de 90 jours pour les piéces. Pour connaitre les conditions de garantie supplémentaires, /
consultez le mode d’emploi, que vous trouverez sur Medela.com ou en composant le 1 800 435-8316. /

N
N Alimentation : 100 & 240 VCA, 50/60 Hz, max. de 0,7 A /
*
N L'aspect du contenu peut différer des images.
N N
N
AN

EE. UU., Canadd, Sri Lanka, Cambodia, Suiza, Alemania, México. La marca y el logotipo de Medela y /

\\@ Armado y empacado en los EE. UU., usando componentes de uno o mas de los paises a continuacion: China, /
N
N Pump In Style estan registrados en la Oficina de Patentes y Marcas de los EE. UU. y la Oficina

Ny N Canadiense de Propiedad Intelectual. The Science of Care y Turning Science into Care son marcas /
AN ’\ \\ comerciales de Medela. /
N ‘N Garantia limitada de 1 afio /
AN AN Garantia limitada de 1 afio para el extractor de leche y 90 dias para las piezas. /
AN \\ Consulte las instrucciones de uso para conocer los términos adicionales de la /
N N garantia disponibles en Medela.us, Medela.ca o llame al 1-800-435-8316. /

Entrada: 100 a 240 VCC, 50/60 Hz, 0.7 A méx. /

A symbols glossary is provided in chapter Meaning of Symbols in the
Instructions for Use.

Un glossaire des symboles est présenté au chapitre Explication

des symboles dans le mode d’emploi.

Se incluye un glosario de simbolos en el capitulo Significado

de los simbolos, en las Instrucciones de uso.

Canadian Intellectual Property Office. The Science of Care and Turning

Switzerland, Germany, Mexico. Medela wordmark and logo and Pump In

@ Assembled and packaged in the USA, using components from one or more

/
/
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Pump In Style® Pro+

Hands-free / Expression en mains libres / Manos libres

VISUAL INDICATORS
INDICATEURS VISUELS
INDICADORES VISUALES

11.8%

11.8% MORE MILK?
11,8 % PLUS DE LAIT®
11.8 % MAS DE LECHE®
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ADJUSTABLE LEVELS

NIVEAUX REGLABLES
NIVELES AJUSTABLES

BUILT-IN BATTERY
BATTERIE INTEGREE

BATERIA INCORPORADA

Solutions to support your breastfeeding journey from hospital to home
Des solutions pour vous aider a allaiter, de I'hépital a la maison

BATTERY
BATTERIE
BATERIA

~ g /'/

Anatomic Design
Design anatomique
Disefio anatémico

Léger et confortable
Ligero y cémodo
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SAME PERFORMANCE

MEME PERFORMANCE
MISMO RENDIMIENTO

TISOmI/Soz

CAPACITY
CAPACITE
CAPACIDAD

CLOSED SYSTEM
SYSTEME FERME
SISTEMA CERRADO

MIMICS BABY’S RHYTHM
IMITE LE RYTHME DU BEBE
IMITA EL RITMO DEL BEBE

Lightweight & Comfortable

3 Parts, easy to clean
3 pices, facile & nettoyer
3 piezas, facil de limpiar

24MM AND 21MM SHIELDS INCLUDED
TETERELLES DE 24 MM ET 21 MM INCLUSES
EMBUDOS DE 24MM Y 21MM INCLUIDOS

—~
~.
~.
-~
~.
~—~_
~.
-~
~.
-

~.

-~

4 pjopawW

| %

2 0O OO 0O S 00 awvn =xF m
i 053 2% 2383 2.4 30 &8
gEE Dm—igw:‘.nc"ﬁ OB T W)
g Q@ =—Q2 g8 @ 32 NO &<

N O Q@ A M- 0 ® D =
2 D = Q = =S py
¢ WHiE QS % 45 0Q@8 =@ e
e 232 38 322 8a 2% S
s QCDQ—2< CQCDECD =+ C (o]
~ @0 3 c O T°0 S o (9]
/ O € Ia Og %2 o® 7]
/ o ®0 c2 a0 o) -

4 O Aa =~ a o 2
// 3Q~ Q_. 2 - ;
y ® 2 90 c =¥ 30 3 =
% 5 0 %2 3 0 = = A
g ©_ 3 ‘-Dg-c Q 390 ~ (%)
Q 39 B 5 0
o Q= SQ-U =
= a o 2.9 9
3 L =c «Q
® = )]

Components included:

L'ensemble comprend : : e
S e

Componentes incluidos:

@) 1. Pump In Style® Pro+ Breast Pump (1x)
2. Power adaptor (1x)
3. Hands-free Collection Cup with
24mm breast shield and O-ring (2x)
4. 21mm breast shield with O-ring (2x)
5. Complete tubing (1x)
+ 4ct Easy Pour Breast Milk Storage Bags (1x)

1. Tire-lait Pump in Style® Pro+ (1x)

2. Adaptateur secteur (1x)

3. Coupelle de collecte mains libres avec téterelle
de 24 mm et joint torique (2x)

4. Téterelle de 21 mm avec joint torique (2x)

5. Tubulure compléte (1x)

+ 4ct Sachets de conservation pour lait maternel
versement facile (1x)

@ 1. Extractor de leche Pump In Style®* Pro+ (1x)

2. Adaptador de corriente (1x)

3. Copa recolectora manos libres con embudo
de 24 mm y junta térica (2x)

4. Embudo de 21 mm con junta térica (2x)

5. Manguera completa (1x)

+ 4 bolsas de vertido fdcil para almacenar leche
materna (1x)

One pump, 2 ways of pumping
Un tire-lait, 2 facons d'exprimer
Un extractor, 2 modos de extraccion

Classic PersonalFit" PLUS
available for purchase
Classique PersonalFit™ PLUS
disponible & I'achat
PersonalFit™ PLUS Clésico
disponible para compra

Hands-free kit included
2 in this pack

Ensemble mains libres inclus
[%] dans I'emballage
Kit manos libres incluido
CLASSIC (AVAILABLE FOR PURCHASE) en eSfe quUeTe

CLASSIQUE (DISPONIBLE A 'ACHAT)
CLASICO (DISPONIBLE PARA COMPRAR)

HANDS-FREE (INCLUDED)
EXPRESSION EN MAINS
LIBRES (INCLUS)

MANOS LIBRES (INCLUIDO)

@ Breast pumps are medical devices for personal use. Use by more than one
woman may present a health hazard. For hygiene reasons, they cannot be
returned once the packaging has been opened.

\ Medela LLC
\\ 1101 Corporate Drive
A SN McHenry, IL 60050 USA

AN (800) 435-8316 or (815) 363-1166 /
\\ customer.service@medela.com ! Based on Symphony® hospital grade breast pump and kit utilization in U.S. hospitals. /
\\ N www.medela.com 2 All parts that touch breast milk are made without BPA (bisphenol A). /
3 Sakalidis VS et al. Acta Obstet Gynecol Scand. 2020; 99(11):1561-1567. //
* Based on Medela 2024 sales data. /
/
/

Ref.master doc. 101047386/A Les tire-lait sont des dispositifs médicaux destinés & un usage personnel. L'utilisation du méme /
15400297 A 1225 @ 2025 Medela 101047382 appareil par plusieurs méres peut présenter des risques pour la santé. Par souci d’hygiéne, /

les produits dont I'emballage a été ouvert ne peuvent pas étre repris. /

/

! Basé sur le fire-lait & usage hospitalier Symphony® et I'tilisation de I'ensemble d’expression
dans les hépitaux des Etats-Unis. //
2Toutes les piéces qui entrent en contact avec le lait maternel sont fabriquées sans BPA /
(bisphénol A). /
3 Sakalidis VS et al. Acta Obstet Gynecol Scand. 2020; 99(11):1561-1567. /
“D’apres les données de vente de Medela pour 2024.

@ Los extractores de leche son dispositivos médicos de uso personal. Si lo usa mds de una mujer /
puede representar un riesgo para la salud. Por razones de higiene, no se pueden devolver /
una vez abierto el empaque. /

" Basado en el uso del extractor de leche y el kit de grado hospitalario Symphony® /
en hospitales de EE. UU.

2Todas las piezas que enfran en contacto con la leche materna estdn fabricadas /
sin BPA (bisfenol A). /

3 Sakalidis VS et al. Acta Obstet Gynecol Scand. 2020; 99(11):1561-1567. /

“#Con base en los datos de ventas de Medela 2024. /




